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PRZEDMOWA.

Poklepywany przez oficjalnych dziejopisow,
opiewany w pokrzepiajacych rytmach przez poe-
tow-lirnikéw 1 poetéw-kataryniarzy, potrzasajacy
symboliczng kosq na pomniczkach w co drugiem
miescie powiatowem bylej Galicji, , historjozoficz-
nie* skwitowany w ,,Weselu“ przez wieszcza Wy-
spiatiskiego: Wojciech Bartos- Glowacki, ozdoba
kalendarzy ,ludowych®, kajetéw szkolnych, oraz
tanich, ,,chtopskich” bibutek do papieroséw — —
jest w historji polskiej postaciq, jedna z najiato-
$niejszych. Urzedowa jego legenda i ranga ,boha-
tera narodowego® stanowi jaskrawy przykiad :za-
ktamywania tej historji dla ,ideologicznych™ po-
trzeb i celéw klas panujacych. Gruchotanie stechlej
rekwizytorni tego rodzaju falszerstw jest wcale nie
btahem zadaniem mitodej literatury robotniczo-
chlopskiej. Chodzi wszak o przeciwdziatanie suge-
stjom, w szerokiej skali sqczonym w masy przez
filtry burzuazyjnej ,,08wiaty powszechnej“ — suge-
stjom, majgcym na celu zacieranie ostrego rysunku
rzeczywistosci socjalnej, stepianie swiadomosci kla-
sowej w masach, czyli — krotko mowiqc — otepia-
nie mas. Trzeba pamietaé, ze wlasnie momenty hi-
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storyczne, odpowiednio spreparowane, odgrywajaq
niematq role w catoksztalcie tych sugestyj ,,wycho-
wawczych® i sq skrzetnie wykorzystywane dla bez-
posrednio aktualnych celéw biezqcej polityki kla-
sowej.

Wojciech Bartos-Glowacki nadaje sie dla tych
celéw, jak malo ktéry z posrdéd polskich ,,bohate-
réow narodowych®. Nietyle, ze bohater z pola bitwy,
z kosq idgcy na armaty; ile, e — przedewszyst-
kiem — ,swietlany” symbol ,pojednania klas",
,zgody narodowej“, czyli — modwiqgc jezykiem
wspélczesnym — , solidaryzmu spolecznego®... Oczy-
wiscie, ktozby sie przejmowal tem, ze ow symbol
wydestylowany zostat z podtoza najokropniejszego
moze okresu historji chlopéw polskich: z okresu,
w ktérym masa chtopska w calosci niemal zeszla
u nas poprostu do roli narzedzi produkcji w rekach
klasy panujacej! Ktézby pamietal o tem, ze ow
symbol ,,pojednania‘, sprzymierzenia sie chamskiej
kosy z szablg szlacheckq — byl aktem catkowicie
wyosobnionym, oderwanym od ponurej rzeczywi-
slosci panszczyzinianej: czems$ najzupetniej obcem
masie chtopskiej, ksztattujacej swqa swiadomosé pod
przemoznem cisnieniem jedynej sprawy realnej:
stosunkéw miedzyklasowych!

I wreszcie: ktézby dociekal, jakie byty auten-
tyczne dzieje owego symbolu, kogézby moglo ob-
chodzié ,,prywatne” — poza wyczynami na polach
ractawickich — Zzycie i losy ,,bohatera’? Lecz wla-
snie: o to, aby te dzieje i te losy pozostaly tajem-
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nicq archiwéw i bibljotek, niedostepna dla ,,wycho-
wywanych™ mas — postarali sie ustuzni swej klasie
oficjalni historycy...

Czas najwyzszy tajemnice te wyrwaé z rak
schludnych dziejopiséw! Czas postawié ja w jaskra-
wem Swietle dnia dzisiejszego, oblupana z tanich
malowidel, z jarmarcznego blichiru fatszerstw kla-
sowych — — czas ukaza¢ wstydliwe kulisy legendy,
obnazyé Zalosny szkielet ,bohatera narodowego®,
groteskowo-ponury jego cien rzuci¢ na wspétczesnq
rzeczywistosé¢ polska!

O ile mi wiadomo, pierwszq wzmianke o smui-
nym koncu ,,bohaterskiej karjery Wojciecha Bar-
tosa-Glowackiego ogtosit Ludwik Nabielak w wy-
danej w Paryzu, w r. 1870, ksiqice p. t. ,Tadeusz
Kosciuszko, jego odezwy i raporta, uzupetnione
ce!nieiszemi aktami, odnoszqcemi sie do powsta-
nia narodoweyo 1794“, cylujac je zresztq za wy-
danym rowniez na emigracji ,,Przegladem dziejow
polskich”. Przytaczajec kopje listu starosty Anto-
niego Szujskieqo, wlasciciela Rzedowic, w przed-
miocie uwolnienia od panszczyzny ,,przesziteqo
Wojtka Bartosa, a terazniejszego Wojciecha Glo-
wackieqo®, ktory ,,dystyngwowat sie na dniu czwar-
iego kwietnia, wskoczywszy pierwszy na baterje
nieprzyjacielska, czem dat dowody mestwa swojego
dla mitosci ojczyzny“ — — Nabielak odnotowat
w przypisku:

»Kiedy po upadku rewolucji waleczni obroricy
kraju zmieni¢ znowu musieli dzielne kosy na narze-
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dzia panszczyzny, wrocit i Glowacki do swej za-
grody; ale poniewaz nie byto juz powstania... pan
(Szujski) odebral mu nadang wtlasnosé i zmusil go
do odrabiania pariszczyzny. Glowacki nie mdgt
znies$¢ spokojnie tak oburzajaceqo postepku: to tez
sprawito, iz oddany zostal Austrjakom w rekruty®.

Oczywiscie, wersja oficjalna milczy o takim
obrocie sprawy ,dystyngwowanego“ Chorqzego
Grenadjeréow Krakowskich. Gtlosi ond, iz Glowacki
zgingl chwalebna $miercia bohatera w bitwie pod
Szczekocinami... Trudno$é, czy nawet niemoznosé
udokumentowania tej $mierci niewiele, zdaje sie,
przejmowata dziejopiséw! Nie potrzebujemy jednak
grzebaé¢ po archiwach, aby zgodzié¢ sie raczej na
wersje, podang przez Nabielaka: gdyz, nawet pozo-
stawiajac naboku kwestje jej autentycznosci aneg-
dotycznej, na szale jej prawdy istotniejszej, prawdy
spotecznej, musimy rzuci¢ caly ogromny ciezar
owczesnej rzeczywistosci socjalnej w Polsce, rzeczy-
wistosci stosunkéw szlachecko-chlopskich — — naj-
czarniejszego okresu rzeczywistosci parszczyznia-
nej.

Od tamtych czaséw nie odeszlismy zbyt daleko.
Zmienily sie formy ustrojowe, zmienita sie struk-
tura gospodarcza i spoleczna, waskie ramy pano-
wania szlachetczyzny rozszerzyly sie w rozlegly
baze nowoczesnej buriuazji — — ale tresé przeci-
wienstw klasowych, tresé¢ ucisku i obezwladnienia
mas, tre$é niesprawiedliwosci spolecznej — nie ule-
gla zmianie w ciggu ostatnich stu pieédziesieciu lat
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historji i nadal pozostaje zasadq, ,requlujacq” sto-
sunki miedzyludzkie...

Swiadomos$é¢ tego faktu daje nam wlasciwg
miare, wlasciwy punkt widzenia dla oceny niniej-
szego poematu o Glowackim — — dostarcza naj-
wazniejszeqo kryterjum jego aktualnej wartosci
spolecznej.

LEON KRUCZKOWSKI.







— pamieci Ojca

te strofki poswiecam.






1.

.Z takich, jak my — byt Glowacki —*






— Rozespal sie §wiat tej zimy
ino zloéé sie iskrzy spodem —
sfonce krzepkie robi miny:

u$miecha sie, kpi z ,,norodu” —

lazi hyrne — han — po niebie
odewschodu — do zachodu,

dumne, mruczy se do siebie:

.psiakrew! — ziemia $pi, §pig wody!” —

za§ —
— w powietrzu: — wiosna pachnie —

nozdrza drazni wiatr swoboda
1 s

— stronami wstaja z zasniec:
lasy, ziemie, kry i wody — — —
— Czyécie styszal, Bartlomieju,
ze tam ponoé, gdzie$, moskale
z wiatrem gonig, jak zlodzieje? —
-— pono §wiat sie gdzie§ zapalil — 7 — ¢ —

— Slonice, kumie, stonce wschodzi! —
(— — — moéwia ludzie:

,.,chlopy biorg sie z panami — — —)

.,— przeszla jesien, przeszedl grudzien
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przyjdzie wiosna -— panom amen! —
— kraj sie bedzie chtopstwem rzadzit! — | —

Bartos kose w Rzedowicach

kuje kose: prosta, §warng —:

..— ha, kiej r6wno$¢ mo byé — wicie —
to sie trza do zniwa garngé!”

— kuja kosy,
kuja kosy,
— bucha zar w kuznicach —
kuja kosy,
kuja kosy,
— kuznie ogniem krzyczg —

— kujg kosy,

kuja kosy,

— co godzina osiem —

kuja kosy,

kuja kosy,

— wiatr krwi zapach nosi —




— — — 1ino las,

gluchy las

drzewo z drzewem zmawia — —:

.sluchaj, stuchaj — idzie czas — — —

— z panem chlop w héj bedzie stawal!! —*

— zmartwial las

i dymig géry —

— dzien pcha czas,

jak z sianem fure — — —

— — — 1 znéw las,

gluchy las

drzewo z drzewem zmawia —:
..stuchaj, stuchay — — idzie czas —
wrony leca dziébaé¢ trawe — — —




— noc opadla czarng chmara

bure pola, chalpy szade —

w karczmie: ciasno, gwar, tlok, para —
— dokumentnie kazdy gada:

,niby — cosi — gdzie§ — z kosami
a pany? — z szablami —

,ha, to — jakby$ z chlebem réwnal
natenprzyktad — — — kamien!”

,,0j, nie tedy kumie-bracie
do $rodka zaziraé¢ —

taka mowa — to jak kolklem
kobyle podpieral — — —

— jest w stodole u karczmarza
mierzwa — sloma — siano —:
— kazdy moéwil po swojemu,
az — wreszcie — przystano:

— szkoda rada sprawe $wiechtad,
z ghupich gléw madro§é braé! —
ktosi mowi — —:
.,— wicie — rownos¢,
kupa i8¢, tu trza — praél!!l”
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— ale kogo?7??
.,— Moskwe, jusci!™
kosa czy armata —
— bo to — wicie — raz, dwa — w truchcik
pan juz bedzie — bratem — — —

— — — czyim?? —
— naszym!

— cha — cha — cha — cha — cha-a-a — — —

— jak sie wzieni wszyscy naraz
z tej rownosci s§mia¢ —
az —
— z lawy sie zerwal Bartos —
— chcial kumotra spraé! —

wtenczas kto ta stateczniejszy
szedl do chalpy spaé — — —
— Bartos-bitnik wasy krecil — — —

— hej, muzyka, gra¢! —

|||
ﬁ|i|




|
|
|

— hej-ze, Mosiek, hej,
gorzaleczke lej! —
— pokumala sie:
— chtopska kosa z pariskim batem
bedzie Bartos z Szujskim bratem!
hej-ze, Mosiek, hej,
— lej!! —

graj, muzyka, graj!
wsciekle, rebnie, graj!
— dokola sie obrécimy
i kosami zawiniemy
bedziemy mieé raj —

— dokota —
— hej! —
bedziemy mieé raj!
graj, muzyka, graj!
— ziemia bedzie raj!
— ino z kosa w §wiat hulniemy
ino — ziemie odbijemy———
— ko-mu?
ko-mu? — ko-mu? — bas wciaz mruczy

eruby, tegi bas —
— struny smyk zly drze i tlucze
granie targa bas:
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— ko-mu? — ko-mu? — z boku mruczy
gruby, tegi bas —

— krew po strunach juz sie wléczy

i krew gra nie bas —:

— ko-mu? — ko-mu? — mruczy bas —

— graj, muzyka, graj!
na klarnecie, graj!
— z Bartosem sie obrécimy
raz-dwa —
ziemie odbijemy—
— ko-mu? — ko-mu??

bedziemy mieé raj —
— dokota —
— hej!

bedziemy mieé raj!!



— Tancza chlopy w Rzedowicach —:
-— od Koniuszy do Proszowic —
podkéwkami gwiazdy licza —

— jeden z drugim mato co wie —

jedno ino — jedno pewne:

ze sie z kosa §wiat roztafczy

i — ze bedzie pieknie, tadnie,

gdy chtop z panem stanie w szaficu —

i — ze bedzie pieknie, gérnie —

— jako w karczmie tej rozémianej,
gdzie nie pija ino durnie,

nie hulaja ino — pany! —

ale ,mor6d”, co ma sile

1 gorzalki beczke w glowie —
bedzie hulal, jak kobvyta,
kiedy ogier rzy w dabrowie —

bedzie hulal ponad lasem,

krzesal polki nad polami,

ze — az w niebie sie wystrasza
beda patrzeé¢ gwiazd szparkami —



23

a — gdy ,,noréd” rymnie w niebo

to sie zaémi i skotwasi — — —

— — — chlopom hulaé w kraju trzeba
a nie mgly sie carom lasi¢ — — —!

— juz $witalo — — —

w karczmie ino wcigz rzempolil

stary skrzypek, bas i klarnet —

— z mgiel wylazil §wit na pola

za§ w las spaé szla nocka czarna —

1 —

— z pod lasu szumiacego,
jak z mgiel sina, panska zjawa
wyszedl z lirg dziad, jak z $niegu,
stary, jak sam Pieterpawet — —

(— wyécie dawno zapomnieli

dawne, ludzie, stare lata —!

— dziad i karczma przy niedzieli — —
chlopa $piewka z panem brata — — —!) —:

— otworzyly geby chlopy
skrzypek wpatrzyl sie w dziaducha —
dziad siadt w kacie. Lire oparl.
brzaknal w struny. chwile stuchal.
— potem —
— gral:
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— dwa razy ,nie”“ — a — raz ,tak”
gadala lira cicho, spokojnie —

piesn sie perlila, jak ptak

niby w kolorach rosta na izbie strojna

i —
zwolna, wicie zwolna
jakto przed burza chmur gromada
wciaz kolowata — wcigz —
— piesn polna—
lire obsiadta —

g
— trzepotala skrzydlami — — —

az —

— z grubych strun
grzmot pekl nad izba —
nagle —

— z gardzieli stu
krzyk sie ogromny w izbie scizbil
i —
— runal wprost —

— — — gralo — — —:

-— Bartosu, Bartosu,
0j, nie traéwa nadziei —
— proste kosy nasze
starcza za palasze —



Bartosu, Bartosu,

na niebie §witanie —

— kto sie sam nie ruszy
ten nigdy nie wstanie! —

Bartosu, Bartosu,

byle§ zawsze — niczem —

— wschéd sie stoncem pali —
psy chodza na smyczy —

slofice rano hula

z mglami i polami

— ze wsi droga prosta
lasami — §ciezkami — — —

Bartosu, Bartosu,

tylu nas w powiecie

i — dlaczego bida

do ziemi nas gniecie?? —

Bartosu, Bartosu,
powstan-ze od ziemi —
— jak cie kraj poczuje
to sie ta i zmieni —!

0j, zmieni sie §wiatek

na réwno — jak trzeba —
— ino trza zeswatacé
caréw-kniaziéw z niebem!
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niech se tam, na niebie,
hakiem gwiazdy gasza —
— ziemia bedzie zawsze:
czarna, ale — nasza!! —

Bartosu, Bartosu,

0j, nie traé¢wa nadziei —
— proste kosy nasze —
starcza za palasze — — —

i — w karczmisku het §piewali
dookota wszyscy,

ze §piewaniem §wiat sie palil
niby to ognisko —

przys$piewali moskalowi,
przys$piewali carom —

— ino im sie trzesty glowy,
drzaly kudly stare —

— po ogrédku biala §ciezkg
chodzi ksiezyc bosy —

— jaki-taki ziemie ciskal
stawal z kosg ,,w losy™ —

— na ognisko wiater dmucha
trzeszcza ,,szczypy smolne —
.,,.— ale kogo, psiakrew, stuchad,
by chlop raz byl wolny???



27

0j, powiedzie ci nas prosto:
prosta $ciezka-dréozka

do Wolnoéci przez las, mosty,
— naczelnik KoSciuszko! —

— pan Koéciuszko ponoé chtopom
ziemi¢ obiecuje — — —

(— ba, kto rydlem ziemie kopie
wie — co ,,sztych” kosztuje!)

a — zadarmo — wicie — w §wiecie
nic, nikt, nigdy nie dal —

— djabla ksigdz wystraszyl §wieca —
pan z biedy wywiedzie — — —

i rymnely chlopy zewszad

z — calego powiatu —

— do Kosciuszki, co rok przeszio
pana z chlopem bratat —

kto ta ino stateczniejszy

kpil z tego zbratania —

— dni sie wlokly — han — jak z plugiem
chmury wiatr poganial — — —

a‘ —

— stronami, gdzie ta ostal
dziedzic siaki-taki — :
w garsci Sciskal bat, lub trzcine

kichat od tabaki! — — —




Rozdarli ci na trzy éwierci:
niemiec, austrjak, moskal —
cala Polske — ino skrawek
dla polakéw ostal — — —

rozplakali sie polacy

za ,,zlota wolno$cig” — :

— wzdychal ksiezye, tkaly wierzby
i wiater sie zloScil —

w dworach panny sie modlily —
— krél sie dziwce sprzedal —

— czy$cil dworskie chlop kobyly —
— baby plétno przedlty — — —

Pan Koé§ciuszko po krainach
dalekich wedruje:

Francji, Austrji, Ameryce

z boku nadskakuje —

wola ludzi do powstania
panéw, chtopéw, zydéw —

— pisze: z ludu Polska wstanie
nazwal sie: ,,T. Bieda®.



— musi — gada codzien wszystkim
pan Koéciuszko w listach:

.,— 2yd, chtop, szlachcic i ekonom
zrownac sie” — do czysta —

— jezdzi codzien pan Ko$ciuszko
do szlachty i ksiazat —

— 1 tak jako$ nigdy z chlopem
barszczu pié nie zdazyl —

a na swoje imieniny
Koéciuszko — naczelnik
jedzie aze gdzie§ do Lwowa
do wielmoznej ksiezny —

tam na biatych, pafskich raczkach
KoSciuszke podnosza —

-— ruch po Polsce idzie wielki

i — Wodzem go gloszg — — —

a on — z wiatrem rzuca w §wiaty
stowa, jak lilije — :

.,— by sie w Polszcze to nie stalo,
co byto w Francyjej —*

z biciem bebnéw wtenczas w Francji

kréla w deski wzieni —
— pieknie c¢i mu tam przed ludem
glowe z karku zdjeni —

29
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polem szlachte, ksiezy, panow
wszystkich z krélem pierwszych
wycion ,mnoréd” — wrzeszczac: Rownosé,
Wolnoéé 1 Braterstwo —

pan Kosciuszko nie chcial tego —
(— przemadry naczelnik!)

wolal zlaczyé przeciw moskwie:
kose, miecz i kielnie —

tak ztaczonych, ,,rownych braci”
rzuci¢ na moskali! — — —

— — — jak to potem wszystko bylo
da si¢ widzie¢ dalej —:



Wystroil sie Krakow, wystroil —
jakby w dzien niedzieli jakiej —
— slonce figle na ratuszu broi

kolorami parska caty Krakow —

zebralo sie ludu, zebralo:
kosynieréw, zydoéw, panéw —

az sie ratusz zdziwil: ,,co sie stalo,
ze tak szumnie zaczyna sie¢ rano?”

przelakl ci sie Lichocki, przelakl —
dyé wiadomo: mieszczuch stchorzyl;
bal sie bramy ratusza rozdzielié,

az KoSciuszko sklal go malo-duzo —

otworzyl sie ratusz, otworzyl —

— Koéciuszko z panem Wodzickim

szedt wérdod ludu, jak kosiarz przez zboze —
— ino si¢ mu $wiecily guziczki —

poklonil sie naréd, poktonit,

jak w czas zniwny chlebne zboze —

— pan naczelnik glowe se odslonil

i poprzysiagl glosno: — ,,w Imie Boze” — — —
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przysiegal Kosciuszko, przysiegal,

ze wolnoéci bedzie bronil —

— pany w rece klapaly mu ciagle:

on — — — krwibratniej nigdy nie uroni!

poruszal sie nardd, poruszal

wcigz krzyczaly pany: vivat!

— a gdy wédz juz poszedl do ratusza
,noréd” poszed! do szynkéw na piwo — — —

hej, pili tam chlopi, hej, pili,

ale jako§ malo-wiele — — —

— — — dzien si¢ glowa na zachéd pochylit —
— szynkarz wodke niby wolnoéé dzielil —

radzili niektérzy, radzili:
..— do Ko§ciuszki warto przystaé! —
..— on porzadek zrobi w jednej chwili
z moskwa, z szlachta — — —
— do KoSciuszki — wista!! —

— — — w ratuszu radzili, w ratuszu

z Koéciuszka pany nad rzadem —

sto komisyj zrobili w kontuszu,

stare sady i — stary porzadek — — —

— — — radzili tam dlugo — o — dlugo
o zlocie, o wojsku potem —

— az se wiater lopatke wystrugal

i zawalil ziemie nocka — blotem — — —



11.

,zajasniato stonko

nad ojczystym lanem —

dzis sie w sluzbie dla ojczyzny
chtop poréwnat z panem”






— Skad tak nagle ziemia porosta kolorem?

kwiecien — — las §piewa — — stroje si¢ mienig

[w borach — — —

wiatr sie po polach kapie, jak dziewka w rzece —

— rano —

brzeczy stonce, kosy, pasy — §piewa ranek: oj,
[dana — — —

las sie przyczail, zamarl i stucha poszumu
a tu wcia# ida, idg 1 idg thamy — — —

gwar trzeszczy w lesie glosny, jak pozar kwia-
tow —
— i dudnia wozy, kroki, konie, armaty — — —

szeS¢ ino armat, szeSé ino armat, szeS¢ —
stanely —
— a lud sie wali, idzie, prze —

od rana —
— idzie —

to tu, to tam sie ustawia —
cisza, jak kruk usiadla kolo Raclawic —
— czeka — — —
dziarsko:
raz — dwa —

3'#
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réwnym krokiem —
— wojsko!!!
— moskal!!!!

ziemia dudni, wzdyma boki
tepo ttuka ja obcasy

raz — dwa —
rowno —
— szybko —
kolo gor —

cisza — — —

— gtacll —
— Tormasow! —

czeka — — — :
— godzina —
dwie —
cztery —
szes¢ —
— trzecia!

hu-u-u-k!

i — wtenczas ci boj sie zaczal
z kosami, widlami —

— aze §wiat portkami zatrzast
tak ci zbladl, jak §ciana —
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bo¢ z Koniuszy, od Luborzyc z caluskiego §wiata
gruchly chlopy — i — rzygnely moskiewskie
[armaty —

i — nie $miechy ci to byly,

kiej w ludziské6w gesta kupe

wpadla kula, jak kobyla

— rzac, wierzgala — — — wkoto? —

trupy —

wpadl naczelnik miedzy chlopy:
..— hej-ze, wiara, braty!

jesli was tu jest pol kopy
zabraé te armaty!“

grzmotly chlopy naprzéd z wiatrem —
— blysty kosy, widly —
w morde jednej Bartos czapke —

— wsadzil —

i — zamiklo bydle —
— skoczyl Bartos na nia, sapiac,

machnatl kosa zgory —
— trysla krew z moskala tapy.
Moskal zmial sie. —

Runal.
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ino z lapy odrgbanej
krew wycieka struga —
— ha, moskiewska, psiakrew,

— lapa —
ale —

zna¢ —
od —
— pluga — — —

patrzy Bartos a tu dalej
konajg moskale —
— tak ci zbliska patrzy na nich:

dyé —
i LY s
— chlo-py — — —

S

ha, moskale —
— kumotrze Swistacki!



39

— przyszli ludzie naczelnika
chlopéw z lasu pozbierali —

cisza stygla — — — pan naczelnik
pieknie wszystkich chwalil — — —

a gdy armat mu przywlekli

na linach — dwanascie —

— pan naczelnik chlopskie glowy
biala raczka glaskat — — —

i sukmane wdzial na siebie,
sukmane pstrokata —

— by widzieli, ze juz odtad
bedzie chtopskim bratem

Bartosowi rzekl naczelnik,

ze jest chlopem chwackim —

.chfopem tobie wiecej nie byé!

— wiec: zwe cie — — — Glowacki —°

i dal mu herb pan naczelnik
i z szlachtg go zwigzal —
i zrobil go w swojem wojsku
nad ludem — chorgzym —

tak ci zostal Bartos bratem:
szlachty, naczelnika —

-— chlopy strasznie sie cieszyly —
ksiezyc drzewa smykal — — —




— — — przyszly poniewierki po obozach

noce?! —

jak miedze diugie i — kwaséne bagna, jak —
krew zsiadla —

potyczki —
— piesni —
— dowozy —
1 znéw —
ten ciezar dni, co sie jak zboze: uginal, stanial,
[poktadal —
— z Rzedowic w wiosne grzmotli, jak trznadle
[gwarnie —
dzi§?? —

w spienionych zbozach wiatr sie, jak ogier kapie
i rzy goracem slonca potudnie —

nocami —
— cisza —
na palcach —
stapa —
las

dudni

i — sinym szalem mgla §wiat ogarnia
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— z kosami na sztorc — ida —
— do zniw??

hej, Boze!
Bosutow?
— mgla — — —
Igotomia?
— — — mgla — — —
— — — podobno weczoraj przysylal dziedzic po
[tych od Budzisk?
poszli? —
— ha, kto go stucha!
wrocié??

_ ] —

potem co? — dobrzy ludzie?!?
— panszczyzna—!! —

— pluskata Wista pluskiem fal —

— liczyli ludzie liScie na wierzbie —
rozlazl sie mgtami po Wisle zal:
.gdziezby chtop wolny byl, gdziezby?“

pod Winiarami: — niby — co§, gdzie§ — —
moéwil naczelnik: zniesé dzien panszczyzny —
— po wsiach sie tlukly szczekania psie:
..— lepsza psia dola — nizli ta chtopska,
nizli* — — —

pluskala Wista pluskiem fal:
,w falach ci bedzie, chlopie, najlepiej —"
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— gruszki na wierzbie — na lipie stal — —

..gdzie pdjdziesz, chlopie, po — — — ,lepiej“?

— gdzie???

Potaniec? —

— — — gora z piachu, co blyszczy
niby $miech ludzki wéréd zytnich fal —
(jak tam czlek stanie — wyraznie slyszy:
stofice goracem rabie, jak drwal! —)

— na hetta skrecil naczelnik konia,
na wista zwyrinal na piecie wiatr —
— chalpy kiwnety dymu ogonem,
gorgcem szydzil rozgrzany piach —

wylazl naczelnik na gére z piachu

ino ci wiatr mu w sukmane wial —
(chlopy milczaly — kto§ czapka machnat)
naczelnik chtopom co daé mial — dal:

— — — ulzyl tam zdziebko pafnszczyzZnie,
..a ziemig wojujacych”

dworom — gromadom kazal si¢ zajaé,
az wloécianie z walk o Ojczyzne
popowracaja ...

kazatl: , gorliwie

dni pozostale pafiszczyzny odbywaé —
zwierzchno§ci byé postusznym

I — nie wymawia¢ sie od najméw dworom — —

— judci! jusei!

[



43

moéwil jeszcze: .,gdyby hultaje jacy
lud buntowali przeciw dziedzicom..
takowych hultajéw (tak — nie inaczej!)
lapa¢iSadom Kryminalnymdawaé..”
Duchownym kazal ludu uczycielom

glosié po wszystkich koéciolach-farach:

Jud pracujacy kotodworskiejroli.
mitag OjczyZnie czyniofiare..

i méwil jeszcze — o dobrodziejstwie

i1 — o wdziecznoéci Rzeczpospolitej — — —

Dropa do kuma zagadal zcicha:
.ha, panskie prawo — zwazcie, co czytal!”

— 10 —
dla — — — ojeczyzny —
— kumie! —

Czy-jej???

— szumial las — szumial las —
Jozef Dropa sie zamy$lil —
w cisze wlazl —
i — zamruczal, jakby wy#$nil:
ha, rozumiem!
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szarzal dzien — szarzal dzien —
w kolnierz mgiel sie wtulil
siny cienh —
sungl —
— w las —
w — koszuli —

przyszedl §wit, ranek-§wit
policzyli chlopéw:
— kto tu znikt?
— kto —
— tu —
— znik1??

brak: J6zefa Dropy.

Po zaplociu, za lasami

coraz wiecej takich —

— chlopski dym sie kumat z mglami
wiatr sial deszcz przetakiem —

przyszly zniwa, ziemia drzala —
bat chleb §wistem kosit —

— a czas sloncem niebo krajal —
— wiatr mgly w krzaki znosit —
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dziedzic zaklal do dziedzica:

— moéwilem — nie puszczaé!”

— przegladal sie ,hultaj® z stryczka
w niebie — w wielkiem lustrze — — —




Dziedzic ta .,gadu-gadu” z dziedzicem:
.,wldocza sie po wsiach ,hultaje” jacy$
wczoraj sie znowu walesal hycel,
odmawiat ludzi dobrych od pracy —*

»,— 0], mosterdzieju, panie sasiedzie —
to wszystko pono z bandy KoSciuszki —
zamiast, jak szlachcic spokojnie siedzieé¢
buntuje, pandziu, lud postuszny —*

— — radzili dtugo nad tem, nad owem,
az noc ziewnela i wstala ranem —
slonice sie bilo z mglami po rowach
chlopy na panskiem zbieraly siano —

corka dziedzica wyszla do sadu

ogrdd sie palit w sloficu, az trzeszczal — — —
.— — — tu nie pomoze nic: ,,gadu-gadu”

jest w manifeécie: hultajow wiesza¢ — ! —

hulal po polach wiater, jak platas

zboza wrzeszczaly do stonca: ,ko-sy!”
— naczelnik kosy z szablami bratal,

do zniw ekonom gnal chlopéw bosych —
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— darly sie czarne nad wsig gawrony —

ksiezyc past gwiazdy i $§piewki nucit —
chultaj* na drzewie dyndal zielonem —

— chtopski dym z mgtami nad wsig sie kl6cil —




W Rzedowicach pusto, cicho —

slonice prazy, mrucza drzewa.

— kniaz, pan Szujski w wasy dmucha:
.chamy poszly — a tu? — zniwal!”

zebral ze wsi malo-wiele

bat odliczal: dwéch za szeSciu —

— w garscie chlopi kosy wzieli —

— brég sie rozparl — wiatr szelescil —

— dobra kosa na moskala

lecz lepsza do — — — Zniwa —

— tak, czy owak — chtopska kosa —
panskie brzuchy zywi — — —



Na Kosciuszke zbiera wojsko
Igelstrom i Derfeld —

— chlopéw trzyma pan naczelnik
jak portki na szelkach —

chlopéw trzyma pan naczelnik

i ludzi miastowych —

— han, w Warszawie szewc Kilinski
z Moskwy robi owies —

w ogrédku na wiosne

rosng gruszki, §liwy —

— od moskali czysto w Polsce,
jak w polu po zniwach — — —

— juz KosSciuszko zamianowat
narodowa Rade —
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— gdzie wérédd ksiezy, zydow, panéow
ino chlop nie siadal — — —

— zebral wojsko car i niemiec

na KoSciuszke jada —

(— chtopstwo przeciw dwom cesarzom??)
— pan Poninski — — — biada — — —

ale — wicie — krél z cesarzem
choé sie czasem kléci —
chtopska stome, pafnskim cepem
sumiennie wymléci —

— poszlo slonko spaé za morza
lato siadto w trawie —

— ksiezyc kraje noce nozem —
— ziemia cieplo trawi — — —

bo —

— ustala ci sie nocka, ustala,
jak to mleko zsiadle-kwasne, jak to mleko biale.

a kolowal ci nad Rawka, kolowal —
strach ogromny a cichutki, jak puszysta sowa —

wiatr uwiesil sie na drzewie i Spiewa —
na KoSciuszke ,,chaméw wodza“ — Poninski
[sie zgniewal —
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a znéow wojsko chlopskie ciggle topniato:
koto dworéw z wisieluchem hustala sie

[galgz — — —

— z Maciejowic naczelnika moskale
wzieni az do Petersburga — do ciaéniutkiej sali —

rany zgoil — poszedl w §wiaty — naczelnik —
i — juznigdy nie chciat tgczyé:
[kosy, szabli, kielni —

4*






111.

,,Bartosu, Bartosu
oj, nie tra¢wa nadziei —"






Chylkiem dymy sie chlopskie z chalp rozwlekly
[po polach

dzwigal wiater mgly w gére — kropil zdrowy
[deszcz role —

— a — Bartos ta lazl powoli, wolniutko, jak
[wieczér —

— czegoz-ze§ sie, Bartosu, u KoSciuszki
[doczekal?—?7—

odniechcialo ci sie bitwy (— wojna nie wesele!)
$mier¢ gwizdala po polach, by go ino w leb

[zdzielié —
— wzion si¢ z $miercig za bary — i przepomogt
[brzydule —
pieszo-konno — o kuli — — —
szedt

slyszal:

— kosa w stodole: klep-klepie:
..bedzie ci, Bartos lepiej
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ino ze zdrowiem
do tych Rzedowic sie —

13

4
— zwlec —

! — zaszczekaly panskie psy
psy pana dziedzica —

— wyleciaty w ksiezyc wyé —
do Bartosa hycaé¢ —

wdzial sukmane gruby dzien
stoncem mgly w las wgonil —

— wyszedl Szujski w dworska sien
,,co to?? —

— Bartos w domu??*

— ziemia panska chleb daje

— chleb sie z ziemig nie kléci —
zboza poszly do gumien

— dwor sie d... obrécil —

— do chatup —
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zebrala sie sluzba dworska
raniusienko, rano —

— nie chce Bartos i§¢ na panskie
— macie z chama pana! —

— dobra kosa na moskala

lecz lepsza do zniwa —

tak, czy owak — chlopska kosa —
paniskie brzuszki zywi —

— wyszedl Szujski w wies
sklonily sie chlopy —

do Bartosa wszedl.
— ze strzech az strach opadl.

po zaplociu — ludzie ze wsi
zbiegli sie —

stuchali —
rozdziawili:
geby —
uszy —
oczy —

i — czekali — — —
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za kolnierz wzigl kniaz Bartosa —
— kopnat w zadek butem —

— ekonom go Sciagnal batem —
.hul-ta-ju! —

w — rekruty!!ll”




Bartosu, Bartosu

oj, ostre kosy nasze —

— wystarcza na kroétkie

— — — taljanskie — palasze —

przyszly do Rzedowic
oj, zandarmy z daleka
— do Austrji bitnego
Bartosa zawlekly —

Bartosu, Bartosu,

0j, p6jdziesz do starszyzny:

.— wachmeister Glowatzki”
i — Austrja — — — ojczyzna — — —

..a niechaj ta bedzie

oj, jaka chce ojczyzna

byle nie ten — Szujski —
byle nie — pafiszczyznal

uémiechal sie Szujski:
,Bartos juz w rekrutach”
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— — — przez pola szla jesien
w mokrych, z juchtu butach — — —

a w chalupach chlopy

drapaly sie w glowe:

ha, te pany zawsze

— psiekrwie — jednakowe! — — —

I
I
|

— a po Polsce hulal moskal
oj, hulal —

— zaprosily pany cara

na kréla —

— nad sadzawka krzywa wierzba
mruczala:

stuchaj chlopie, wladze boska
moc dala — — —

— stuchaj chlopie: bég i car ci
da chleba —
— pojdziesz zato za Glowackim
do — — —

— nieba!




EPILOG.

Raz w karczmisku za stolem
usiadl sobie Jan stary —

— ksiezyc wlazl na stodote
Dropa prawil do wiary:

.,— Dziad méj, Dropa, hultajem
byl za czaséw KoSciuszki —

— koto dworu zla galaz

hustata sie, jak gruszka — — —

— za mych czasow (pamietam!)
Kum Wincenty wie§ zmawial —
— wiatr sie w drzewach peletal
rosly gruszki na trawie — — —

— Raz (pamietam) z wieczora

pod Warszawa stojewa — — —

(— dworski grunt miat chlop oraé! —)
— trza sie duzo spodziewac!

grzmotly chlopy z kosami

z calu$kiego powiatu

— do kuma, co z panami

chtopéw bratal przez lata — — —
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a w dworach, jak nie uciekl
ostal pan siaki-taki — — —
— bata troche przykrocit

i kichat od tabaki!

Wiater w drzewach szeleScil —
— czas, jak woéz szedl na kétkach —

— Kum Wincenty byl w Brzesciu —
— Bartos jest na — — — bibulkach — — —

mowie: bracia, zle teraz

i dawniej tak bywalo! — — —
— — — kura w zlocie nie gmera
w chlopach pany gmeraja — — —".

KONIEC.
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Poemat chtopskiego buntownika

230. rocznica Insurekcji Kosciuszkowskiej stata sie inspiracjg do zorgani-
zowania wielu konferencji naukowych, sympozjéw edukacyjnych, dyskusji,
wystaw dziet historycznych oraz tworzenia obrazéw przez wspoétczesnych
artystow, eksplorujacych tematyke historyczna.

W zbiorach Mariana Sofobodowskiego, znanego kolekcjonera i aktyw-
nego wspotpracownika Muzeum Niepodlegtosci, odnaleziony zostat nie-
znany poemat zapomnianego poety miedzywojennego — Wojciecha Sku-
zy. Odkrycia dokonat dr Leszek Marek Krzesniak podczas jednej z wystaw
w Galerii Brama Bielarnska Cytadeli Warszawskiej. Stagd postanowienie
przypomnienia wspodtczesnie tego wydawnictwa.

W Muzeum Niepodlegtosci zorganizowano ogdlnopolsky konferencje
naukowg ,, Ractawickie zwyciestwo”, doktadnie w rocznice bitwy — 4 kwiet-
nia 2024, jako czes¢ wiekszego projektu przygotowanego wspélnie z Mu-
zeum Historii Polskiego Ruchu Ludowego pn. , Tadeusz Kosciuszko w pano-
ramie dziejéw. 230. rocznica Insurekcji Kosciuszkowskiej”. Poemat Kumac
jest uzupetnieniem naukowych referatéw.

Wojciech Skuza (ur. 6 kwietnia 1908 — zm. 27 sierpnia 1942) zaliczany
jest przez historykow literatury do grupy lewicowych poetéw miedzywo-
jennych. Urodzony w chiopskiej rodzinie w tubnicach — wsi znanej ze swo-
jej bogatej historii, byt kronikarzem polskiej biedy protestujacym przeciw
nieréwnosciom spotecznym Polski porozbiorowe;.

Juz Jan Dtugosz zanotowat nazwe miejscowosci tubnice, jako gniazdo
szlacheckiej rodziny Jastrzebcdw. Jeden z przedstawicieli tego rodu byt
biskupem poznanskim, inny wtascicielem pobliskich Rytwian. Pod koniec
XIX wieku dwor i przylegte wtosci byty wtasnoscig Opalinskich, Branickich,
Lubomirskich, Potockich.

Reforma rolna z 1924 roku niewiele zmienita sytuacje spotecznosci tej
okolicy. Na wsi panowat przemozny gtdd, bieda byta powszechna. Ten-
dencje lewicowe miaty doskonaty grunt do rozwoju. W atmosferze walki
o podstawowe mozliwosci egzystencji, sprawiedliwos¢ spoteczng, row-
nos¢, wychowywat sie przyszty poeta. Ziemia sandomierska, okolice Buska
i Staszowa obfitowaty w protesty, strajki, ostre polemiki z 6wczesng wita-
dzg. Skuza jako dziesiecioletni chtopiec przezyt czas tzw. Republiki Tarno-
brzeskiej, rewolucyjnego wystgpienia chtopdéw zamieszkujgcych w widtach
Wisty i Sanu. Pdzniejsze opowiesci ze zgromadzen wiejskich ksztattowaty
jego lewicowe poglady. Przez wiele lat wiecom chtopskim towarzyszyty tre-
$ci uchwat Komitetu Rewolucyjnego ogtoszone 6 listopada 1918 roku, pod-
czas trzydziestotysiecznej manifestacji pod Tarnobrzegiem. Mtodzi przez
nastepne lata karmili sie tez mitem obroricow chtopskich z czaséw Insu-
rekcji KosSciuszkowskiej, powszechnie znane byty ,ksigzeczki groszowe”,
opiewajgce czyny bohaterskiego Bartosza spod Ractawic.



Przyszty literat, w wieku 20 lat rozpoczat studia na Uniwersytecie Ja-
gielloskim, natychmiast rzucajac sie w wir prac spotecznych i socjalnych.
Wstapit do Polskiej Akademickiej Mtodziezy Ludowej, organizacji zrzesza-
jacej mtodziez wiejska. Byt cztonkiem Zwigzku Mtodziezy Wiejskiej ,Wici”,
oraz — po zjednoczeniu ruchu ludowego w marcu 1931 — Stronnictwa Lu-
dowego. Redagowat odwazne czasopismo ,Znicz”, pisat do ,,Mtodej Mysli
Ludowej”, ,Zielonego Sztandaru”, ,Dziennika Popularnego”.

Po studiach objgt posade nauczyciela w Zakopanem (1934-1935),
a w roku nastepnym przenidst sie do Uniwersytetu Ludowego im. Wtady-
stawa Orkana w Gaci, koto Przeworska. Jako polonista zyskat tam wielkie
uznanie, czytat swoje utwory, zachecat stuchaczy do tworzenia samorod-
nej chtopskiej literatury.

Agresja niemiecka na Polske zaskoczyta go w Warszawie, pod koniec
wrzesnia 1939 roku przenidst sie do Lwowa. Tam podpisat 19 listopada
oswiadczenie lewicowych polskich pisarzy akceptujgcych wtadze radziecka
na terenach polskich Kresdw. Nie uchronit go ten nierozwazny (w opinii
wielu — haniebny) gest od aresztowania w 1940 roku przez NKWD i wywoz-
ki na Syberie. Po uktadzie Sikorski—Majski z 30 lipca 1941 i amnestii dla Po-
lakdw, jako zotnierz Wojska Polskiego ewakuowat sie do Iranu, gdzie zmart
w nieznanych szerzej okolicznosciach, pod koniec sierpnia 1942 roku. Po-
chowany zostat w Teheranie.

Wojciech Skuza jest patronem publicznej Szkoty Podstawowej w rodzin-
nej wsi, w tubnicach w wojewddztwie swietokrzyskim.

Prezentowana publikacja oparta jest na wydaniu z 1933 roku. Para-
doksalnie ma dwa tytuty: pierwszy, oktadkowy — Kumac. Poemat o roku
1794 oraz kolejny, zanotowany na karcie tytutowej pierwotnego wyda-
nia — Kumac. Rzecz o Wojciechu Bartosu Gtowackim. W naszym wydaniu,
ogtaszanym w serii wydawniczej ,,Przypomnienia”, wykorzystujemy oba te
podtytuty. Wszystkie dotychczas wydane pozycje tej serii znajdujg sie na
stronie drugiej niniejszej pozycji. Wazna uwaga dotyczy autora wstepu do
prezentowanego reprintu. Leon Kruczkowski (1900-1962) byt w Il Rzecz-
pospolitej znanym lewicowym literatem. Ten syn biednego krakowskiego
introligatora zastynat powiescig Kordian i cham (1932), okrzyknietg rewe-
lacjg literacka. Znany poeta i publicysta opatrzyt poemat Wojciecha Skuzy
swoim ideologicznym wstepem, dzisiaj budzgcym sprzeciw i nieche¢. Pu-
blikujgc ten tekst mamy na uwadze nie tylko prawde historyczng, jest to
réwniez Swiadectwo pogladéw srodowiska, w jakim ksztattowata sie swia-
domosc literacka Wojciecha Skuzy. Podobnie zapowiadat edycje powojen-
ng Kumaca Dyzma Gataj, cho¢ akcenty roztozyt nieco inaczej, bardziej bio-
rgc pod uwage cierpienia wsi podczas okupacji niemieckiej.

Poemat o bohaterze spod Ractawic, o Bartosu z Rzedowic, zaczyna au-
tor mottem z Wesela Stanistawa Wyspianskiego: ,Z takich jak my — byt
Gtowacki”. Rozszerzmy ten fragment o catg fraze: ,Pon sie bojg we wsi
ruchu. Pon nos ob$smiwajom w duchu — a jak my, to my sie rwiemy ino do



jakiej bijacki. Z takich, jak my, byt Gtowacki. A, jak mysle, ze panowie duzo
by juz mogli mie¢, ino oni nie chcom chcie¢”. Juz Wyspianski trafnie za-
uwazyt i opisat odwieczny konflikt dwor—wies, pan—chtop. Wojciech Skuza
w sposob radykalny podazat za myslg polskiego wieszcza. Okreslit sytuacje
na polu bitwy stowami: ,,Chtopi z kosami, pany z szablami, to jakbys z chle-
bem réwnat kamienie”. Dla poety rownosé w bitwie to jednak , kupg is¢”
i ,pra¢, Moskwe jusci”. W poetyckiej wyobrazni tariczg chtopi z Rzedowic,
Proszowic, Koniuszy, oddajg krew za ojczyzne bezkrytycznie i bez kalkula-
cji, bo ,,chtopom hulaé w kraju trzeba a nie mgtg sie carom tasi¢”. Smutna
jest wymowa catos$ci poematu, smutne okolicznosci dalszej egzystencji bo-
hatera spod Ractawic, kosynieréw, chtopstwa.

Po Il wojnie Swiatowej twodrczo$¢ Wojciecha Skuzy miata mozliwosci
zaistnienia, po transformacji 1989 zostata zapomniana. Ostatnie wiersze
w prasie polskiej opublikowano w 1978 roku, w numerze 7—-8 miesiecznika
,Poezja” wydrukowano Jesien 1935 oraz Pozdrowienie cztowieka.

Przypomnienie Kumaca nie bedzie wiec jedynie okolicznosciowym i ju-
bileuszowym drukiem na 230. rocznice Insurekcji Kosciuszkowskiej, rozpo-
czetej Bitwg pod Ractawicami.

Tadeusz Skoczek
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